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LA /d4/ EN INDOEUROPEO.
I. ANALISIS DE LA *4 EN POSICION INICIAL DE RAIZ

The author reviews in full the IE roots with an initial *#-. First of all, she leaves
aside all the roots whose *& comes from a prothesis before sonant or occlusive,
and also eliminates those with an *#- / long vowel alternation, which evidences an
initial group *H-/eH-. She establishes thereafter the types of alternation which
are expected as a result of an initial *H-, beginning with the study of the roots
with initial 4- in het. And, finally, she studies the roots without het. evidence
according to the types of alternation established. The result has been the elimination
of almost all the roots traditionally reconstructed with an IE initial *¥- (*ajos
subsists only and *ad- in the northwestern languages). The initial *4- seems to be
frequent only in terms derived from the nurse's language.

I. GENERALIDADES

1. La reconstruccién de una vocal breve de timbre /a/ para el
sistema fonolégico del IE ha sufrido diversos avatares a lo largo de la
historia de nuestra ciencia, avatares que van estrechamente ligados a
la concepcién que del sistema fonol6gico IE en su conjunto tiene cada
autor en particular.

La historia de la cuestién de la */d/ IE entra, pues, dentro de los
estudios del vocalismo IE en general, recientemente extractada por
los estudios de Leroy por un lado y J. Gil por otro.

En virtud de ello, consideramos que no es necesario repetir la his-
toria de las teorias sobre el sistema vocalico IE, aun en pleno perfodo
de discusién, en este trabajo en que trataremos un punto muy concreto
y parcial: la presencia o no de *&- en posicién inicial de rafz. Tal estudio
tiene en ultimo término por objeto estudiar las evidencias de timbre
*/d/ en el sistema IE, con objeto de determinar la antigiiedad o no de
dicho timbre vocilico. Por ello a este estudio seguird en fecha cercana
una segunda parte con el andlisis del material de */d/ en las demds
posiciones.
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326 JULIA M. MENDOZA

1.1. Sin embargo, lo que quizd no esté de mas es recordar sucinta-
mente las razones que llevaron a ciertos autores a poner en duda la
existencia de una vocal de timbre */d/ en el sistema fonoldgico del 1IE
mas antiguo:

1.1.1. El timbre vocalico */&/ sélo nos viene atestiguado por un
grupo no muy amplio de lenguas IE. En gran parte de ellas han con-
fluido desde época prehistérica los timbres & y & en & (esl. posterior-
mente o). Dicho de otro modo, no tienen estas lenguas una distincién
de timbres *A y *5, como si la tienen gr., lat, celt., arm. y toc., de
suerte que sélo podemos reconstruir *# con seguridad cuando contamos
con el testimonio de alguna de estas lenguas.

Es digno de hacer notar que los pretendidos tratamientos distintos
de la *& segiin proceda de IE *4 u *& en germ. o en ai. (*o dando a
veces d) a mas de esporadicos, no parecen debidos con seguridad a la
cualidad de la vocal originaria.

1.1.2. Es opinién comun que ciertas palabras que presentan voca-
lismo /#/, pero cuya reconstruccién reposa sélo sobre testimonios de
lenguas IE noroccidentales (celt., lat., germ., lit., esl.) deben ser elimi-
nadas de la comparacién, pues se supone que pertenecen a un nivel de
vocabulario «occidental» que sélo muy laxamente podemos considerar
como IE.

1.1.3. La /4/ no es usada en morfologia. Es totalmente ajena al sis-
tema de alternancias vocalicas heredado.

1.14. La productividad de la vocal /&#/ es extraordinariamente es-
casa frente a *&/5. El total de raices que presentan vocalismo *d es
francamente escaso, y su nimero ha ido reduciéndose progresivamente
a medida que se fueron interpretando algunas de ellas como proceden-
tes de vocales de apoyo, como realizaciones de sonantes en posicién
vocélica. Y disminuye atn més al incorporar a la interpretacién de las
raices IE la teorfa laringal, ya que una alternancia *#/vocal larga
queda autométicamente interpretada como *oH /eH.

1.1.5. Sélo es relativamente frecuente su uso en onomatopeyas y
palabras de origen expresivo (cf. Adrados 1975), y en palabras pertene-
cientes a un nivel de léxico «popular» (términos técnicos, agrarios, nom-
bres de animales..., cf. Meillet 1949).
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LA /X/ EN INDOEUROPEO 327

1.2. El estudiar como un conjunto coherente las raices con *& ini-
cial viene justificado por un cierto nimero de circunstancias que con-
tribuyen a dar a esta posicién un cardcter especial.

1.2.1. En primer lugar, entre las raices IE son muy escasas las que
comienzan por vocal. O al menos eso dice Benveniste 1935, que reclama
una reconstrucciéon con *H inicial para toda rafz con inicial vocélica.

La necesidad de reconstruir una consonante inicial para cada rafz
IE ha sido discutida frecuentemente, consideridndola un «a priori» no
demostrado (cf. Jucquois 1974 y Adrados 1975: pp. 917-22), pero sub-
siste el hecho de que estadisticamente la frecuencia de vocal *&- en
posicién inicial de rafz es escasisima, frente a su frecuencia en interior
de rafz: basta una ojeada al Diccionario de Pokorny para percibir tal
diferencia. Y, aunque haya que corregir estos datos con las raices en
que puede postularse un grupo inicial *eH-, para las que Pok. postula
una vocal larga inicial, la incidencia aun asi de tales rafces es en verdad
escasa.

1.2.2. Contrastando con ello, cuando Kurytowicz analiza los datos
para postular o no una */d/ IE observa que ésta es especialmente fre-
cuente en inicial de raiz, en tanto que su presencia en interior de pala-
bra es mas rara.

0, dicho de otra manera, las raices que quedan después de haber
eliminado aquellas en que el timbre */%/ no es antiguo, sino producto
de alguna evolucién fonética (vocalizacién de sonantes o *H), son mads
numerosas las que presentan la *#- en inicial absoluta de raiz que en
interior. Peculiaridad de distribucién de esta vocal que seria ya de por
si llamativa.

1.2.3. En la progresiva reduccién del namero de rafces para las que
se propone una vocal */d/ antigua ha tenido un gran papel la teorfa
laringal. En virtud de ello se vio que una *H en posicién vocélica podia
estar representada en todas las lenguas histéricas no sélo por la co-
rrespondencia ai. I/ demas lenguas & (el » neogramético), sino por
4 en todas, o cualquier otro timbre vocdlico, en virtud de las mismas
tendencias que rigen en la fijacién del timbre del apoyo vocdlico en
el caso de las demé4s sonantes (cf. Adrados 1973: pp. 129-34),

Pero si la reconstrucciéon de una H en tal o cual rafz IE particular
tropieza con serias dificultades a no ser que contemos con la corres-
pondiente forma het. con k4, o que la alternancia sea totalmente trans-
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parente, la reconstruccién de una H inicial, rechazada la exigencia ben-
venistiana, es en ocasiones mucho mdas problemaética.

En efecto, la alternancia en interior de raiz era una situacién regu-
lar, las diferencias en la inicial ya no lo eran en absoluto, con lo que
lo esperable es que las variaciones a que la presencia de una H inicial
haya dado lugar tiendan a borrarse en las lenguas histéricas mediante
la extensién de una u otra de las posibles soluciones fonéticas. Y ello
eliminarfa el tnico rasgo, aparte el testimonio del het.,, por el que
podemos reconstruir una H en IE: la alternancia.

1.24. A ello se afiade la existencia en ciertas lenguas IE del fené-
meno de la prétesis vociélica.

Mientras éste fue considerado como un fenémeno fonético reducido
al gr., arm. y alb,, la interpretacién de ciertas vocales iniciales como
protéticas no presentaba problema alguno. Pero desde los estudios de
Adrados (recogidos en Adrados 1973: pp. 70-79) sabemos que el fené-
meno de la prétesis vocdlica afecta a bastante mayor nimero de len-
guas, aunque tenga mas extensién en las tres citadas. Y, lo que es adin
méas grave desde nuestro punto de vista, la definicién del timbre
del apoyo vocilico inicial que constituye la prétesis se ajusta a las
mismas normas o tendencias que la del apoyo vocdlico en las demads
posiciones. Y por tanto, es posible encontrar *3- como solucién de la
prétesis, incluso cuando ésta no est4 motivada por la presencia de una
H inicial.

2. A consecuencia de todas estas dificultades inherentes a la posi-
cién en inicial absoluta de raiz, los distintos autores que estudian el
vocalismo /4/ en IE nos proporcionan una serie de listas de raices con
vocalismo /#/ antiguo donde ya a primera vista se puede apreciar que,
pese a todo su cuidado, se acumulan juntos materiales muy diversos.

Tanto la lista de rafces con /d/ de Pedersen 1900, como la de Kury-
towicz 1956, y por supuesto la de Wyatt 1970 que acumula material
de ambos, nos ofrecen atin como ejemplos de *¥- inicial segura rafces
para las que tenemos paralelos hetitas con §-, conocidos a veces antes,
a veces después de la confeccién de alguna de las listas citadas. Y en
una primera revisién del material de Kurylowicz hemos encontrado
también rafces con evidente alternancia *#/é, *d/3, 4, donde la vocal
larga testimonia un grado P *eH-, y la *d- debe ser interpretada, en
consecuencia, como vocalizacién de la *H- en el grado C. En ocasiones
la aproximacién etimolégica de los grados P a los C no es tan evidente
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a primera vista, pero en otras (como en el caso de ai. dyith / gr. cddv)
resulta obligada.

Al lado de este tipo de raices encontramos aun consideradas como
rafces con *d&- inicial algunas para las que las formas sin vocal inicial
estan bien atestiguadas, y en las que la *# debe ser interpretada como
vocal protética.

Por ser estos dos casos (*d- protética y grupo inicial *eH-/H-) previos
a todo nuestro estudio y mds claros que los demads, discutiremos aqui,
dentro de los preliminares, algunas de las raices de estos grupos.

No daremos una lista exhaustiva de todas las *#- protéticas o des-
arrollos de sonantes vocdlicas iniciales anteconsonédnticas, sino que
expondremos qué rafces de las que generalmente se consideran ejem-
plos de a- inicial pensamos que deben incluirse en tal apartado, adu-
ciendo en todo caso algunos paralelos de casos similares, donde nadie
pone en duda el caraicter secundario de la *d-.

2.1. Las *d procedentes de proétesis ante oclusiva suelen estar asf
reconocidas undnimemente. Nadie discute ya el cardcter protético, por
ejemplo, de gr. &yovwég frente a yabpog, &mov frente a lat. plrum,
dxol frente a gét. hausjan. En cambio sigue postuldndose una rafz
IE *apelo- para el nombre del dios gr. *AnéAAwv/"AnéAAwv, pese a
la forma sin a- del lid. Padans.

2.2. Las *& procedentes de prétesis ante sonante no suelen causar
problemas, ya que la alternancia de las realizaciones °ro-/ro- suele
haber dejado huellas de su vacilacién.

Lo que ya suele ser problemético es decidir en ocasiones concretas
entre prétesis ante sonante o resultado de °Hr- (o °Hl-, etc.) inicial.
Asi{ por ejemplo gr. &pvoucu het. arnumi, cuya interpretacién varfa
entre proponer *°r- inicial (Adrados 1973: p. 159) y *Hr- (Kammenhuber
s. u. ar-). O el caso de lat. anguis, lit. angis / gr. Eyyelug / aaa. unc (de
*ng¥is): Adrados 1973: p. 170 propone reconstruir una *H- inicial, pero
los testimonios de esta raiz son también todos compatibles con los
posibles resultados de *p- inicial ante consonante. La misma alternan-
cia se registra en el nombre del ‘erizo’ gr. Eyiq, &yivog, aprus. assegis,
lit. eZys, arm. ozni.

2.3. Raices con alternancia vocal larga / a breve en inicial: de todas
las listas estdn ausentes las dos rafces que citamos en primer lugar.
En cambio las cuatro siguientes, cuya alternancia en nada parece dife-
renciarse de las anteriores (que nosotros damos a modo de ejemplo),
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siguen incluyéndose como ejemplos de raices con *&- inicial IE en la
lista de Kurylowicz.

2.3.1. Gr. &ntw, lat. apiscor [ ai. apndti, lat. coépi, cf. het. epmi [
apanzi, con una alternancia &- sg. /& pl. que refleja, segin es comun-
mente admitido, una alternancia regular P/C; de *eHp-/*°H.p-.

2.3.2. Lat. aqua, gét. ahwa / aisl. @gir, cf. het. ekuzzi [ akuwanzi, y
ademds ai. kam y el nombre del rio polaco Kwa. De *eHk¥-/*H k¥-.

2.3.3. Ai. ayih /gr. oddov etc. Wyatt mismo rechaza esta raiz, pro-
puesta por Kurytowicz como ejemplo de *&@ inicial IE, en virtud de su
alternancia *a-/d-.

Las formas del ai. representan un grado P/C de esta raiz disildbica
(de *eH%wu- cf. DGE), ya reconocida como tal por Benveniste, que rela-
ciona también con ella las formas sin vocal inicial av. yavai, ai. yuvan,
lat. iuuenis (de *Haeu- segiin Benveniste, del C/P *Hieu- segun la teoria
laringal de Adrados).

Las formas con *3- inicial representarfan en este caso no un P/C
como piensa Benveniste, sino un C/C *°Hiu- solucionado en *aiu-. Si
hay que aceptar que efectivamente la i procede del apéndice palatal,
habrfa que suponer que esta raiz tiene dos laringales (*HeHu- > ai.
ayih etc.), ya que si no no se explicaria el reflejo del apéndice, cf. més
adelante 3.2.

234. Gr. odw, lat. audio / ai. avth, rafz representada en het. por el
verbo ubbi/audzi, y que es claramente una de las raices con dos larin-
gales estudiadas por Bernabé (1975: pp. 369-70). Propone aquf una pro-
forma IE *HeH¥s, frente a su aceptacién anterior (Bernabé 1973) de
una forma *HeuHs- o bien **HuHs.

2.35. Ai. amldh ‘4cido’, lat. amdrus ‘amargo’, y también ai. ambhd-,
amrd-, arm. amok’, an. apr, aaa. ampfaro. Aceptada como ejemplo de
*4- inicial por todos los autores.

Sin embargo, no puede descartarse totalmente la relacién de esta
palabra con la rafz P. *dm- ‘crudo’ > ‘rudo’ que estd en ai. amdh, gr.
dpbg, airl. om, arm. hum, propuesta ya de antiguo, cf. Pokorny: p. 777,
y de la que *d@m- representarfa el grado cero, cf. ain Vendryes s. u. om.

2.36. Lat. asser, ai. asrk cae por tierra como testimonio de *#
inicial a consecuencia de la comparacién con het. edhar/ed3ar, que su-
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pone una raiz *eHsr- que encontramos en gr. fiap, y donde el grupo
*-Hs- sufre metatesis en *-sH- (cf. Bernabé 1973: p. 424 con bibliografia).

3. Antes de entrar de lleno en el material y planteamiento de nues-
tro estudio parece obligado declarar cuél es la teorfa laringal que va a
ser aplicada en éL

3.1. Vamos a enfocar nuestro examen del material comparativo
desde las perspectivas de interpretacién fonética que se desprenden de
la teoria laringal de Adrados, tal como ha sido expuesta por él en su
trabajo sobre Sonantes y Laringales (Adrados 1973) y en los més recien-
tes articulos en los que vuelve a tratar de dicho tema.

Como es sabido propone este autor la aceptacién de tres timbres de
laringales, que coinciden con las tres de Cuny y Benveniste, cada una
de las cuales presenta dos variantes distinguidas por el apéndice pala-
tal *Hi, o labial *H¥, los cuales serian responsables de las soluciones
diptongales del grado P y del C, asi como de las vocalizaciones en i, u.

La admisién de tres laringales no parece aportar grave problema
para los autores laringalistas, pero la cuestién de los apéndices parece
atn resultar bastante espinosa, al menos en la versién de Adrados. No
vamos nosotros a entrar en la discusién teérica, nos remitimos para
ello a los trabajos del propio autor donde defiende su posicién y justi-
fica su teoria con abundante material comparativo.

3.2, Sin embargo, si que es necesario hacer por nuestra parte un
breve resumen de los tratamientos que recibe la H en posicién inicial
de rafz.

3.2.1. En primer lugar, parece asegurado que en inicial absoluta de
rafz las H sufrfan una neutralizacién del apéndice. No hay rastro alguno
de soluciones con i o con u producidas por la accién de la H inicial de
palabra, cf. Bernabé 1975.

Por tanto la solucién de la vocalizacién de la *H- inicial ante conso-
nante debe ser siempre *&-, jamas podremos esperar ni *i ni *u ni dip-
tongo, soluciones debidas segin Adrados a los apéndices, que en tal
posicién no juegan ninguin papel.

3.2.2. Consecuentemente las raices donde se nos ofrezca una alter-
nancia en inicial *#-/di- deberfan ser «a priori» clasificadas como rafces
con dos laringales (cf. Bernabé 1975). Y en efecto en ellas es habitual
encontrar también la forma con vocal larga inicial que nos asegura la
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presencia de la segunda H tras la vocal. Es, pues, sélo la alternancia
*4. / di- / vocal larga la que justifica una propuesta de rafz con dos H
tipo *HeH-.

3.2.3. La *H- inicial anteconsonéntica puede vocalizar o bien caer
sin dejar huella, lo mismo que la H interior entre consonantes.

3.3. En esquema, los resultados esperables de una rafz con *H- ini-
cial serfan los siguientes (siendo E = vocal &, 6 y T = cualquier con-

sonante):
GRADO P GRADO C
*H:ET— > *3T- *HJT > *4T-/T-
*H,ET > *dT- y *&T-, *0T- *H,T > *aT-/T-
*H.ET > *0T- *H,T > *aT-/T-

Los resultados *&T-, *6T- de *H:ET- han sido bien estudiados por
Adrados 1973: pp. 147-50, aduciendo incluso ejemplos de het. be- que res-
ponde etimolégicamente a *Hze-. Son también teéricamente posibles re-
sultados *HT > *&T-, analégicos o producto de retenciones morfol6-
gicas.

Para los resultados esperables de raices con dos laringales (esquema
*HeH) remitimos al trabajo de Bernabé 1975, ya repetidamente citado,
y a cuyo material nos remitiremos siempre que ello se haga necesario.
Sf que debemos sefialar que ciertas raices con dos H aparecen incluidas
ya en 2.3. Otras estardn en las listas de raices que siguen, solamente
porque, o presentan claros testimonios de b- inicial het., o bien la re-
construccién de dos laringales reposa en aproximaciones etimolégicas
distintas de las habituales.

II. PLANTEAMIENTO GENERAL

4. Nos hemos propuesto, pues, reexaminar a la luz de la teorfa H
y de los nuevos datos del het. conocidos o interpretados después de la
publicacién del trabajo de Kurytowicz citado. Pero, dada la diversidad
de materiales acumulados en su lista y en la de los autores anteriores
y posteriores a €], pensamos que es necesario someter a revisién todo
el material de rafces en que tradicionalmente se viene reconstruyendo
una vocal *& inicial.

En efecto, la eliminacién «a priori» del material rechazado por estos
autores, la revisién exclusiva de las rafces incluidas en sus listas, como
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hace Wyatt 1970, puede simplificar extraordinariamente nuestro trabajo,
pero al mismo tiempo nos priva de unos elementos comparativos de
primer orden a la hora de determinar qué alternancia o caracteristicas
asumen las raices donde hay un acuerdo generalizado en la considera-
cién de secundaria, generalmente de origen en una *H, de su *& inicial.
Si por regla general sélo las alternancias pueden ya testimoniar la pre-
sencia de una H IE, es necesario tener bien establecido cuiles son las
alternancias producidas de hecho por la presencia de *H- inicial,
de modo que la posible adaptacién de una raiz a los esquemas resul-
tantes nos proporcione un argumento suficiente para reconstruir tam-
bién en ella una *H- inicial.

Es preciso también hacer esta revisién completa del material para
dilucidar de una vez por todas la especial presencia de la vocal /4/ en
palabras expresivas (y no exclusivamente onomatopéyicas, o exclama-
ciones), o en niveles de léxico dialectal, geogréfico (lenguas norocci-
dentales) o social (léxico popular) como han afirmado muchos autores.
La eliminacién de tales palabras consideradas «expresivas», «occiden-
tales» o «populares» del estudio sobre la vocal /d/ deja al margen de
la revisién critica una serie de materiales que quiz4 puedan ser inter-
pretados también de otra manera.

Sé6lo si después de hacer el estudio completo de las rafces con *&-
inicial nos quedan algunas raices cuya *#- no puede ser interpretada
como de origen secundario, estaremos autorizados a someter dicho ma-
terial a una clasificacién dialectal o expresiva, si es que efectivamente
es posible.

5. En esta revisién dejaremos, sin embargo, totalmente de lado la
situacién de las raices pronominal-adverbiales.

Dichas raices tienen en IE un status muy diferente en cuanto a
estructura y procedimientos de formacién de palabras (cf. Mendoza
1975) de las raices nominal-verbales, de las raices que entran a formar
el léxico de inventario abierto.

La estructura de las rafces pronominal-adverbiales, serie de inven-
tario cerrado en IE, presentan unas variaciones en el vocalismo funda-
mentalmente diferentes de las usuales en las raices de nombres y ver-
bos, dado que en ellas jamds se us6 el procedimiento de la alternancia
vocalica como elemento de diferenciaciéon morfolégica.

Las variaciones del vocalismo juegan aquf, por tanto, un papel muy
distinto, y debemos pensar por tanto que también las variantes con *&-,
en lugar de *&¢- u *&, inicial o final de rafz deben ser estudiadas aquf
a una luz muy diferente.

L, 20—=17
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Este problema de la utilizacién de las variantes con vocalismo /&/
de las raices pronominal-adverbiales ha sido tocado, aunque sé6lo un
tanto marginalmente (a propésito del tipo lat. alius solamente) por mi
misma (Mendoza Tesis), pero debe ser abordado sisteméticamente en
un estudio de conjunto sobre el origen y forma de los adverbios y pre-
posiciones IE procedentes de este inventario cerrado de raices.

III. RAICES CON *&- PROCEDENTE DE H- TESTIMONIADA
EN HETITA

6. El caso mas favorable, naturalmente, es aquel en que la H apa-
rece efectivamente testimoniada en het. mediante j- inicial. El material
de raices con *& inicial que cuentan con testimonios het. con }-, si
bien no es muy extenso, si que es significativo, en tanto que se adapta
a los grupos de alternancias esperados.

Sin embargo, es necesario conceder también un grupo a un cierto
niimero, bastante amplio, de raices que presentan en het. - y *& inicial
fija en todas las lenguas, sea porque no tengamos ya testimonio de los
grados P o C, que nos proporcionarian otros timbres vocalicos o formas
sin vocal inicial, sea porque la solucién con *& inicial se ha generali-
zado a todas las formas de la misma rafz, regularizindose asi ésta for-
malmente, ya que las variaciones en la inicial de rafz constitufan una
anomalfa importante en las lenguas IE.

Daremos a continuacién una relacién de rafces con }- inicial en het.
que corresponden a raices tradicionalmente reconstruidas con *%- ini-
cial, agrupadas segun las alternancias que su inicial tiene en las demés
lenguas IE.

7. Raices que presentan una alternancia *a-/@- en inicial
7.1. Procedente de la alternancia *Hz-/Hr en inicial:

7.1.1. Het. hamesha- ‘verano’' de rafz *HizemH-, P/C, en gr. duéw,
frente a *HymeH (C/P) en lat. méto etc., cf. raiz de Pok. 2 *am-.

7.12. Bar(k)- ‘tener’ lat. arceo, gr. &pxéw, de *Hzer-k- frente a aaa.
rigil, lit. rdktas de *Har-ek-, cf. Pok. *areg-.

7.1.3. Het. parau- ‘dlamo’ que corresponde a gr. &puvx, xk&pua (con
*H.- inicial en shandi dando *k-, cf. también 7.3.1 y para este tratamiento
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de la H- cf. Martinet 1957: p. 22), alb. arré, aesl. oréchii frente a lit.
riedutas, let. reksts. Supone una forma IE con *Hzer-/*H,r- en inicial.

7.1.4. Het. hardu- ‘descendiente’, de una rafz *Her- (igual a Pok. 1
*ar-) que se presenta con alargamiento -z- como en het. también en
gr. &ptig, &powov, lat. artus y con grado cero de la inicial en ai. rtd-.

La misma raiz se encuentra sin ningin alargamiento en el sentido
de ‘reunir, juntar’, del que se deriva el de ‘vinculacién legal’ que estd
en la base del de las citadas palabras, en ai. ardh, gr. &paploxw etc.,
y sin vocal inicial en aaa. ramen, lat. réri, rdtus etc., cf. Adrados 1973:
B 19. Esta rafz es de las que aun figuran como ejemplos seguros de
*&- inicial en Kurylowicz.

7.1.5. Bpartagga- ‘oso’ (?), sin duda con *H» inicial y grado P en
gr. &xrtog, arm. arj, alb. ari, airl. art, frente al grado cero y caida de
*H, sin vocalizar en ai. Fksah.

7.1.6. Het. hues-, pud- ‘vivir’' que corresponde a gr. [, arm. aga-
nim, awth, del P/C *Hzeu- frente a gr. govle, ai. vdsati, gét. wisan del
grado C/P *Hyues- que explica también la forma het. hued-. El grado
C/C *Hus- representado en het. por hus- explica también la forma gr.
(F)&otv, con apoyo vocélico tras la *-u-

7.1.7. Het. bupbad ‘abuelo’ lic. yuga, que suponen una forma IE
*HuHos, con grado C/C, tiene formas de esquema P/C *HzeuH- en lat.
auus, gr. ola, arm. hav, airl. (h)aue etc., cf. Pok *auos.

7.1.8. Het. purnai- ‘rociar’, watar ‘agua’ es la rafz bien conocida de
gr. bdwp etc. (Pok. 9 *au(e), cf. la reconstruccién de Adrados 1973:
A 73). Que la *H- inicial de esta rafz es *H> est4d asegurado por el galo
Auentia, que supone *HzeuH¥., también en ai. avatd- y ddati. La forma
het. hurnai- asf como el gr. Udwp, ags. drig, lit. ddra, lat. unda etc.
suponen un grado C/C de la misma rafz cuyo grado C/P *H;ueH% viene
testimoniado en het. wa-a-tar, con «Pleneschreibung» quizd testimonio
de a larga, an. vatr, ai. vdr etc.

7.19. Het. pudk- ‘esperar’, que testimonia el grado C/C *HuH!r
(Adrados 1973: B 20) que encontramos también en ai. fitd-. De esta
misma forma, con vocalizacién de la *H> inicial, o mejor del esquema
P/C *HzeuH!'; proceden lat. aueo, auidus, ai. dvati, avitar, galo Auicantus,
got. awiliup.
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7.1.10. Het. huwante$ ‘vientos’ de IE *HueH'r como gr. &mu, ai.
vidta, cf. también het. huwai- ‘fluir’. Del grado C/C *HuH" proceden las
formas con vocalizacién de la *Hz inicial en gr. abpa, lit. dudra. Es la
rafz de Pok. 10 *au-, reconstruida como *H:euH!r por Adrados 1973:
B 22.

Esta rafz es identificada por Bernabé, Tesis: p. 152 ss. con la de
Pok. 5 *au- 'trenzar, girar’, reconstruida por Adrados 1973: B 21 de
una forma idéntica a la anterior, y que tiene en het. un representante
en wel- ‘girar’, grado C/P, ai. 6tum, arm. z-aud. El grado P/C, que ase-
gura el timbre *H; de la inicial est4 atestiguado por los nombres pro-
pios del ilir. Audarus, Audata.

7.2. Rafces donde no tenemos datos para asegurar cudl sea la *H-
inicial:

7.2.1. Het. huek-/huk- ‘degollar’, que supone una rafz P/C *Huegh-
frente a C/C *Hugh- atestiguado también por ai. usniha. De esta misma
forma pueden proceder gr. adyfjv, arm. awj, con vocalizacién de la *H-
inicial, o bien ser éstas testimonio del P/C, con lo que la *H- inicial
serfa con toda seguridad *H; (*Hzeugh-). Pero esto iltimo no es total-
mente seguro.

7.22. Het. hurta- ‘maldecir’, de un grado C/C *Hur- frente al C/P
*Huer- de het. wariya- ‘llamar’ y lat. uerbum etc. (cf. Pok. 6 *uer).

Schmitt-Brandt propuso considerar esta rafz como un alargamiento
en -r- de la rafz Pok. 6 *au-/aued- que tiene como representantes en
gr. dmddwv, oadbd¥ / ai. vddati y gr. 96éw (cf. Bernabé, Tesis: p. 164 con
bibliografia). :

7.3. Rafces que afiaden a este esquema unas formas con vocal larga
que suponen raices con dos laringales del tipo *HeH-:

7.3.1. Het. hallu- ‘profundo’ identificado con gr. adAég lit. adlas
lat. aluus (identificacién de Cop, cf. Tischler s. u.). Supone esta rafz un
grado C/C de una rafz con dos laringales cuyo grado P/C *HeH¥l- esta
atestiguado por la forma de an. joli que se encuentra solamente en el
compuesto hvannjdli (pero cf. De Vries s. u. para otra identificaci6n).
Las formas citadas anteriormente se explican como *HH¥/l- > *dul-, y
con metéatesis del grupo *-H¥!l- > -IH¥~ en het. hallu- y lat. La solucién
correspondiente sin vocalizacién de la *H- inicial aparece en aesl. uliji,
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ulica, arm. ut, uti, y la presencia de la *H- inicial estd adicionalmente
asegurada por las formas gr. y lit. con k- xowAdg, kaslas.

7.3.2. Het. handais ‘calor’ y el participio ant- ‘caliente’, cf. pal. ja-
‘estar caliente’. La rafz de estas palabras het. es reconstruida por Ber-
nabé 1975: pp. 354-62 como *HeHi> y relacionada con gr. odfc lat. aedes
etcétera, con evidentes variantes sin vocal inicial en gr. (0apdg, ai.
inddhé.

Esta raiz, que significa en principio ‘quemar’, da origen a numerosos
derivados en las lenguas IE, generalmente clasificados como raices inde-
pendientes pero donde es posible reconocer una base de esta raiz *HeHir
mas distintos alargamientos, tal como se propone en el articulo citado.
En cualquier caso, con esta interpretacion de lat. aedes etc. se elimina
otro de los ejemplos seguros de *d- inicial de Kurylowicz.

A la misma rafz pertenecen, pues: het. yassa- y lat. dra, ambas pro-
cedentes de *HeHizs-, asf como los tipos gr. &\ £og etc., que Hsch. nos
ofrece a veces con diptongo inicial, «i{éxpotov etc., relacionados tam-
bién con het. hat- ‘secar’.

Asimismo hay que interpretar como un alargamiento con -I- de esta
misma raiz las formas recogidas bajo la rafz Pok. 2 *al- ‘quemar’ de
gr. d\&Ba, ai. alatam, lat. altare, adoleo, con diptongo inicial en ags.
aelam. Fuera quedarian las formas celt. airl. alad etc., relacionadas con
lat. pallidus, cf. Vendryes s. u.

Un tema con alargamiento -r/n- de esta misma raiz da cuenta de
gr. fip. ‘temprano’, &piotov ‘desayuno’ y de la palabra ‘dia’ del aav.
ayara, Gen. aygn, gobt. air, an. ar.

8. Raices que presentan una alternancia *#/&- o bien *3/&-, o los
tres timbres vocélicos, y eventualmente también @-, esto es, falta de
vocal inicial.

8.1. Raices cuya alternancia *&/d- es debida a *Hse-/Hy inicial:

8.1.1. Het. jalki- ‘grano’, si es que se identifica con lat. olica, gr.
EMEY allpalocg, cf. Polomé 1952: p. 451, y Bernabé, Tesis: p. 93,
el cual propone una raiz *Hsel-k-/*H,l-k-, pero cf. mas adelante 9.2.

Esta etimologia es discutida, cf. Tischler s. u. Se propone también
la relacién con gr. &Aéw ‘moler’ (cf. 9.1 y 14), e incluso con gr. &g
alb. elb.
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8.12. Het. panna- ‘decir’, cf. gr. 8vopon, hom. &varo, de *HienH-
(Cop, Bernabé y cf. también Tischler s. u.), con grado C responsable
de la *&- inicial en gr. alvoc, Emcavog.

8.1.3. Het. hark- ‘perecer’, cf. arm. harkanem, arkanem, donde la
forma de airl. orgaim asegura una etimologfa *Hserg-.

8.2. Rafces con alternancia *#/2- o bien *d-/&- procedente de *Hr

8.2. Het. parkis ‘blanco’, cf. gr. &pyég, ai. drjunah, de *Hzerg-, con
timbre /e/ en gét. un-airkns, y vocal inicial, procedente del grado C en
ai. rajatd- ‘blanco’.

De la misma rafz procede het. arkuwai- ‘disculparse’ y la serie de
lat. arguo. Se trata de una de las rafces para las que Kurylowicz acepta
a- inicial IE y cuyo esquema de alternancias hizo suponer a Adrados
(1973: p. 170) una *H> inicial, que con esta interpretacién se verfa con-
firmada por el testimonio het.

Contra esta aproximacién etimolégica se manifiesta recientemente
Perpillou, cf. Jucquois 1977 s. u. &pyvpog con bibliografia.

8.2.2. Het. parra- 'romper’, cf. gr. &potpov, &povpa, lat. ardtrum,
lit. ariad, que pueden representar tanto un C/C **H;rH¥r como un C/P
*H.reH¥%s> (cf. Adrados 1973: A 72), de una rafz cuyo P/C *H:erH¥r se
encuentra en la base de lat. aruum, lit. drklas, y gal. erw.

BEn arm. haravunk tenemos aun una aspiracién como reflejo de la
*H. inicial, y het. arra- presenta una geminada procedente de la asimi-
lacién de -rh-, cf. Bernabé (1973: p. 432).

8.2.3. Het. yenk- ‘inclinarse’ corresponde a gr. &ykog, ai. drtkah,
reconstruida su rafz por Pok. como *ank-, cuya *&- inicial es aceptada
por Kurylowicz. Frente a estas formas hay ain *&- en gr. §yxog, lat.
uncus. Supone una rafz *Henk-/*Honk-.

8.3. Rafces con alternancia *d-/*2-/*8- y timbre de la *H- inicial
dudoso:

8.3.1. Het. pekur ‘pico’ corresponde a gr. &«pig, 8xpig, ai. catur-
aérdh, ain considerada como ejemplo de *& inicial en Kurylowicz, y
por supuesto en Wyatt.
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A esta misma raiz pertenecen ademds, sin duda alguna, las palabras
para la ‘piedra’ gr. &xpwv, ai. dSman, con falta de vocal inicial en aesl.
kamy y con un representante en het. aku- ‘piedra aguzada, escollo’, de
la misma raiz pero con caida de la *H- inicial.

Adrados supone una forma *H:ek-/*H;ok-, con la vacilacién de resul-
tados ya conocida. En cambio Bernabé (1975: pp. 365-67) propone que
het. pe- encubre un antiguo diptongo *-0i- monoptongado, y que por
tanto la forma het. supone una raiz con dos laringales *HieH!k- >
*hoik- > het. hekur. Aduce como formas sin vocal inicial gr. Kp&yog Y
av. salni.

9. Raices con y- het. y *& inicial generalizada en todas las lenguas
IE en que tenemos testimonio de ellas.

Como cabria esperar, es éste un grupo relativamente numeroso de
raices, todas con correspondencia het. §a- o pe- y demés lenguas *&-
Nunca aparece en este grupo una correspondencia het. hu-: en contacto
con u se conserva la vacilacién &-/¢-, quiz4 en concordancia con la caida
de la *H- inicial anteconsonéntica ya en het., unida a la doble realiza-
cién posible, consonantica y vocilica, de la u.

En ocasiones es dificil decidir en este grupo de raices si la *#- inicial
procede del grado P *H:e- o del C de cualquier H. Por ello no separa-
remos aqui en grupos diferentes las raices procedentes de *Hr y aque-
llas en que dudamos cudl de las H debemos reconstruir. Las relaciona-
remos siguiendo el orden alfabético de las formas het., y advertiremos
en cada caso si la reconstruccién de *Hr inicial estd o no asegurada.

9.1. Het. palai- ‘poner en movimiento’, si se compara con gr. {&Alw,
ai. iyarmi, aunque también se propone la relacién con gr. &\ée ‘moler’,
cf. Tischler s. u. con bibliografia.

9.2. Het. halkuessar- ‘cosecha’, gr. &\ ¢p&vw, &A\¢V, ai. drhati, arghdh,
lit. algd etc., correspondiente a la raiz de Pok. *algth-, y considerada
tradicionalmente como un ejemplo claro de *&- inicial (cf. Kurylowicz,
y ain Wyatt), pese a la clara constatacién de Chantraine de que el verbo
gr. exige morfolégicamente un grado C, mientras que ai. y lit. exigen
un grado P *& u *&.

La comparacién de estas formas con het. halkuessar- (Cop, Hethitica
4: p. 31) asegura la reconstruccién de una raiz *Hjelgth-/*°H,lgth-. A la
misma raiz pertenece, segin Cop, también het. halki-, cf. supra 8.1.1,
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9.3. Het. palluwai- ‘querella’, relacionado con gr. dAdw, &A&opa,
let. aluét y quizd también lat. ambulo. La larga de gr. Al &okw, HAalve
sugiere una rafz con dos laringales, cf. Adrados 1973: A 49 *(H)eHl-H¥%r.

9.4. Het. palzi- ‘fortaleza’, comparable a gr. “A\tic, &\oog, si es
que no se trata de un préstamo acadio, cf. Tischler s. u. con bibliografia.

9.5. Het. hamenk- ‘atar’, identificado ya por Kronasser con gr. &yyo,
lat. angor, ai. dmhah etc. (Pok. *angh-), pese a lo cual sigue siendo adu-
cido como ejemplo de *& inicial antigua.

Representa una rafz *Hiem-gh-/**H;m-gh-, de la que quizd tengamos
atestiguados otros timbres vocélicos iniciales si es cierto que cimr.
cyf-yng y bret. enk suponen un timbre *&- (cf. Feist s. u. aggwus). Y si
cimr. e(h)ang, airl. ing exigen una proforma *pghi (cf. Pok. s. u.) ten-
drfamos también testimoniada una forma con cafda de la *Hz inicial
sin vocalizar en el grado C.

9.6. Het. han- '‘sacar’ relacionado con gr. &vrlov, &vtheiv, arm.
han- ‘tirar’, cf. Benveniste 1954: p. 39.

9.7. Het. hannas ‘abuela’ y annad ‘madre’, cf. gr. &vvig, lat. annag,
dnus, arm. han ‘suegra’, aner ‘padre de la esposa’, lic. yfina etc., pero
cf. més adelante 28.

9.8. Het. hanti gr. &vt(, ai. dnti, dntah etc., lic. yfitawata, cf. luv.
anza-. También sigue siendo propuesta como ejemplos de *#- inicial IE,
pese a lo bien atestiguadas que estdn las formas con }- inicial en ana-
tolio.

9.9. Het. hapa- ‘rio’ relacionado con la rafz de ai. dpah ‘agua’, gr.
*Ivemée, *Amic etc. Bernabé propone también la relacién con lat. amnis,
y compara a esta palabra la formacién idéntica de het. hapnad.

9.10. Het. jari- ‘valle’ arm. ayr, lit. armud, cf. Tischler s. u. con
bibliografia.

9.11. Het. pariuzzi- ‘mesa de cafia’, comparable a gr. &pov, lat.
harundo. Puede ser un préstamo comiin de una lengua mediterrdnea,
cf. Tischler s. u. con bibliograffa.

9.12. Het. pattai- ‘rasgar’, cf. arm. hatanem, cf. Bernabé, Tesis: 2.15.
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9.13. Het. batuki- ‘temible’ gr. &rofopon.

9.14. Het. henkan ‘muerte fatal’, gr. &v-&yxn, airl. écen, aaa. dhta,
que suponen un grado P *Henk- frente a airl. éc, gal. anghen de *°Hnk-.

10. En resumen, frente a het. }- inicial encontramos en las distintas
lenguas IE las alternancias tedéricamente esperadas *#-/¢- o bien *&-
(5-) / *&-. La *4- inicial procede tanto de *H:e-, *H:0- como de la vocali-
zacién de cualquier H ante consonante, en cuyo caso se da frecuente-
mente la solucién alternativa de la caida de la H- anteconsonéntica sin
vocalizacién.

Por otra parte, es bastante amplio el grupo en que het. ja- (he-) esta
en correspondencia con formas con *d- inicial generalizada en todas
las lenguas. Tal generalizacién no es en absoluto extrafia. Las raices
con *H» inicial ambos grados vocalicos, P y C, podian abocar al mismo
resultado *¥-, y por tanto puede darse una tendencia a eliminar las
formas alternativas del C, sin vocal inicial, con el fin de regularizar la
forma de la rafz, ya que una diferencia tal en inicial absoluto de raiz
era totalmente anémala en IE.

Al lado de las alternancias citadas nos encontramos con una serie
de rasgos adicionales que pueden ayudarnos a confirmar la presencia
de una *H- inicial, particularmente en las raices con *&- inicial fija y sin
correspondencias en het.

10.1. Esquema disilabico del tipo *am-/*(a)me-. La *&- inicial puede
aparecer tanto en el esquema con P/C como en el C/P o C/C.

10.2. Aspiracién inicial, esporddicamente presente en gr. y arm., y
eventualmente también en lat., cf. Adrados 1973: p. 109.

10.3. La existencia en ocasiones de formas alternativas *&-/kd-, tes-
timonio de un endurecimiento en *k- de la *H- inicial, probablemente
en determinadas condiciones de sandhi.

10.4. Presencia de testimonio de *H- en otra lengua anatolia, como
luv. o pal. -, o y inicial en lic.

11. En muchas de las raices anteriormente citadas encontramos
junto al testimonio de §- inicial en het. otras formas de la misma pala-
bra sin j-.
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Tal alternancia es regular en el caso de las raices con u, donde el
grupo *Hu- sufre en het. dos tratamientos segin la realizacién vocilica
(*Hu- > hu-) o consondntica (*Hw- > w-) de la /u/: cf. hurnai-/watar
731.8. ’

Pero también encontramos testimonios de vacilaciéon ja-/a- en ini-
cial, a veces utilizados para introducir diferencias lexicales (fpannas/
anna$ 9.7) o simplemente en distintas palabras derivadas de una misma
raiz. Remitiéndonos tinicamente a las raices ya citadas nos encontra-
mos:

het. handais / ant-, de *HeHiy 732

het. hardu- / ariya-, de *Her- 7.1.4

het. barkis / arkuwai-, de *H,erg- 8.2.1

het. bekur / aku-, de *Hzek 83.1 (o *H,eHik-).

El problema de la caida en het. de la *H- inicial antevocélica ha
sido repetidamente estudiado. Adrados (1973: p. 150 ss.) muestra que
en todo caso la posibilidad de mantenimiento o cafida de y- inicial en
het. no depende del timbre de la *H, pues hay ejemplos de las tres,
y especialmente de *H;. Bernabé (Tesis: p. 114 ss.) hace un estudio ex-
haustivo del material het. y observa que es preciso poner en relacién la
vacilacién del het. con el mismo fenémeno de conservacién /caida de
aspiracién inicial en lenguas no IE del mismo dmbito geografico, como
el acadio.

11.1. Ahora bien, son pocas en realidad las raices en las que ten-
gamos que enfrentarnos con la dificultad de proponer una *H- en con-
tradiccién con el testimonio del het. Es preciso advertir que la ver-
dadera dificultad estriba en la correspondencia het. a-/ demés lenguas
*4- fija y generalizada, sin alternancia alguna. Y este caso no se da
realmente.

De las raices que vamos a analizar a continuacién, las dos primeras
son undnimemente consideradas como ejemplos seguros de *&- inicial
IE, y los paralelos het. parecian confirmar la falta de *H- inicial:

11.1.1. Ai. énah ‘crimen’ relacionado con gr. alvopat, oloo. Hay sin
embargo ciertos problemas etimolégicos. En ai. aparece el grado C de
esta rafz en indti, que suele separarse de las formas gr. y remitirlo a
otra base, pese a que las formas con *&- inicial alternan también en
gr. con formas sin *&, cf. loocofar y hom. Tooa.

Todas ellas esté4n relacionadas con el verbo het. -ai- ‘dar’, que aparece
s6lo en los compuestos como pa-a-i y luv. up-abi-li.
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Por otro lado a la serie debe anadirse la forma gr. oltog (cf. DGE
s. u. adox), lo que apuntaria a una raiz *H;eH- > *8i-/*H;H\- > *ai-/*i-,
tal como propone Bernabé (1975: pp. 362-64), aunque sin pronunciarse
definitivamente por el timbre de la primera H-

El grado P estaria testimoniado por la forma luv. -ayi- (con huellas
de la segunda H) y por las formas het. con «Pleneschreibung» tipo pa-a-i.

11.1.2. A gr. &yw, ai. djami etc. corresponde en het. la palabra
aggala- ‘surco’, siempre escrita sin }- inicial.

A la misma rafz pertenece sin duda alguna la palabra gr. dypég,
lat. ager etc., tal como es la opinién tradicional. Probablemente el uso
de la raiz de sentido ‘llevar’ para designar el ‘campo’, y el ‘campo cul-
tivado’ parte del sentido que tiene en ai. el derivado con alargamiento
*.ro-, djrah ‘lugar de pasto’, probablemente de ‘lugar a donde se lleva
el ganado a pastar’.

A partir de una derivacion de sentido parecida de la misma raiz, y
no necesariamente del derivado en *-ro- como quiere Kammenhuber
(s. u.), se explica el sentido ‘surco’ de la palabra het. aggala-, similar al
de gr. 8ypog, dypebw, aunque formalmente la palabra het. sea mAas
comparable con la formacién de lat. agolum etc., cf. Tischler s. u.

Si esto es asf, debemos indicar que pese a la falta de §- en het. hay
ciertas razones que nos inclinan a proponer una rafz con *H- inicial,
probablemente *H:eg-:

Morfolégicamente se trata de un presente radical temdtico con voca-
lismo P en la raiz, tal como nos muestra sin lugar a dudas el acento del
ai. djami. Tal argumento, desde luego, puede no ser suficiente por si
s6lo para proponer la reconstruccién de una *H- inicial, pero debe al
menos ser tenido en cuenta.

La rafz de *ago presenta ademdas alternancias *&-/J- en inicial, las
cuales pueden ser explicadas como resultado morfol6gicamente condi-
cionado de H:og-, cf. gr. 8ypog, dypebo y dyoyd, dyava. Esto incluye
a esta rafz en uno de los grupos que tienen claras correspondencias
con }- inicial het., y por tanto induce a sospechar la existencia de *H-
inicial.

Generalmente se considera a ésta como una de las raices con *Hr
inicial, pero podria suponerse también una forma *H,eg-, compatible
con las formas de grado P del ai.,, y donde *&g- de gr. y lat. procederia
del grado C *H,g-. Asi resultaria quizd mejor explicada la forma con
reduplicacién gr. &ywy (*Hsge-H;g- > ay-wy-).
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11.1.3. Los verbos de movimiento cuya raiz es en het. ar- se retro-
traen todos ellos a una raiz *Hser- (cf. Kammenhuber, s. u.), represen-
tada en het. por el grado C *°H;r- > ar-

Segin ello het. arnumi, gr. &vopat, arm. arnum pertenecen a la
misma rafz que gr. Spvout (Pok. *er-/*or-/*r-). Y quizd haya atn un
testimonio de la *H- inicial en el compuesto het. per-parzi, cf. Bernabé
Tesis: p. 139 ss.

11.2. Todos los demds casos en que a una a- inicial del het. corres-
ponde *& inicial fija en todas las lenguas IE son mas bien engafiosos,
sea porque la rafz presenta otras alternancias, sea porque la propia
etimologia del término het. no sea segura.

11.2.1. Het. alpas ‘nube’ ha sido relacionada con la raiz que significa
‘blanco’ en IE: gr. &\¢bg, lat. albus.

Si esta etimologia es segura hay que suponer *H- inicial, pues se
trata de una raiz disildbica en grado P/C *H:lHrbh- de la que las
formas del gr. dhwobdg, arm. atauni, aesl. lebédi (con solucién *-eHjs >
.2- analégica) nos testimonian el esquema C/P *HleHybh-.

Sin embargo Tischler s. u. acepta como més convincente la propuesta
de Cop de relacionar het. alpad con gr. Ad&mm ‘espuma’, ruso lopani,
serb., ldbud, de IE *[pa.

11.2.2. Het. aruwai- ‘pedir’ suele relacionarse con gr. &pulei, arm.
uranam, y éstas a su vez con la raiz de lat. 6ro, gr. &p&, y por tanto
con *eHy inicial, cf. ain Kammenhuber y Tischler s. u.

Al lado esta el intento de Laroche (1968: pp. 243-44) de relacionarlo
con lat. ruo, y atribuir la a- inicial del het. a prétesis ante *r- simple-
mente.

11.2.3. El intento de relacionar ai. dlpa- ‘pequefio’ con gr. hom. d\a-
nodvée, Esquilo Aanabvég ‘débil’ etc. (Pok. *alp-), a través del het.
alpant- ‘enfermo’, ha fracasado totalmente al demostrarse que la pala-
bra het. no existe realmente sino que reposa sobre un error (cf. Kam-
menhuber s. u.).

11.24. BEn cambio si que consideramos posible el parentesco del
het. arda-, nombre de un pajaro, con lat. ardea, an. arta, serb. roda y
con gr. ¢pwdiég, pese a que la palabra het. no parezca referirse a un
ave acudtica,
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En cualquier caso aqui si que debemos atribuir la vocal inicial a
proétesis ante r- (¢o a r- inicial?).

IV. RAICES SIN PARALELOS HET. QUE SE AJUSTAN A LAS ALTERNANCIAS
DE ORIGEN LARINGAL

12. Entramos ya, pues, a relacionar, clasificadas en grupos de
acuerdo con las variaciones en inicial establecidas anteriormente, las
rafces con *&- inicial para las que nos faltan testimonios het.

En virtud de dichas alternancias, proponemos que para todas las
incluidas dentro de estos apartados debemos reconstruir una forma IE
con *H- inicial.

13. Rafces que presentan una alternancia *#-/@- en inicial:

13.1. Ai. dniti, gr. &vepog, considerada como ejemplo de *&- inicial
IE desde Pedersen, presenta, sin embargo, los siguientes rasgos que
abogan a favor de una reconstruccién con *H- inicial (cf. Adrados 1973:
B 71):

Estructura disildbica, con *&¥- procedente del esquema P/C y del
C/C:

*H,enH¥- en gr. &vepog, ai. dniti, gal. anadl, lat. animus
*H,neH*- en airl. niall (de *neuslo), ai. ndvate
*H,nH¥- en gr. &vtai, an. andi, aaa. anst,

Aspiracién inicial en arm. holm.

13.2. Ai. djah, gr. adé&vw, también considerada como ejemplo se-
guro de *¥- inicial IE (Pok. *aueg-), tiene también una clara estructura
disildbica cuyas alternancias quedan perfectamente explicadas con la
admisién de una *H- inicial:

*Hjeug- en lit. dugu, ai. djah

*H,ueg-s- en gr. &(F)é€w, ama. wahsan, ai. vaksanam, y con otro alarga-
miento goét. works, ai. vdja- (de *HpueHrg-. La presencia de esta
segunda H es compatible también con el esquema P/C ya dado y
con el C/C que a continuacién resefiamos)

*Hu(H,;)g- en got. aukan, lat. augeo y gr. abfw (qQue también puede ser
P/C). Y en lat. auctor, um. uhtur, ai. ugrd-.

Para esta reconstruccién, cf. Adrados 1973: D 6.
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13.3. Lat. auis, gr. adetég, para la que no se propone *&- inicial,
quiz4 simplemente porque las formas del ai. sin *d- impusieron su pres-
tigio, pero que nos ofrece el mismo esquema disildbico, ya sefialado
por Kuiper (cf. Mayrhofer s. u. vih, con bibliografia):

*H,euis en lat. auis segun Kuiper. Esta forma latina puede derivar tam-
bién del C/C, lo mismo que la gr., cf. Adrados 1973: p. 113)

*Hyuis en gr. &(F)ievdc (lat. auis ?), gal. hwyad, arm. hav, con vocalizacién
de la *H- inicial, frente a ai. vih, lit. vidta

*Hyeis en véd. véh.

La aspiracién de arm. hav confirma adicionalmente la *H- inicial.

Si lat. auis representa también un grado C/C, queda abierto el ca-
mino para proponer la identificacién de esta palabra con la raiz IE del
‘huevo’, con *Hs inicial, lo que se podria hacer no sin ciertos problemas
adicionales.

134. Gr. obw, lat. haurio, an. ausa (rafz de Pok. *aus-). Es muy
evidente el caracter secundario de la *#- inicial, pues hay formas sin
*d- en gr. &povw, &pbw.

El gr. y lat. conservan aun un resto de la *H- en la aspiracién ini-
cial, cf. Adrados 1973: p. 114.

13.5. Ai. ésati, arm. ayg, otro de los ejemplos de *&- inicial antigua
cominmente propuestos, compara formas a mi modo de ver de distinto
origen.

Bajo la rafz de Pok. 1 *ais- se incluyen términos pertenecientes al
lema Pok. *eis- ‘poner en movimiento rapido’. En ai. la raiz verbal is
(a la que por otra parte ya Grassmann considera la misma del verbo
‘ir' con alargamiento -s-), ha diferenciado sus dos sentidos ‘mover rapi-
damente’ > ‘buscar’ mediante una distinta formacién de sus presentes
(el segundo siempre icchd-). Bajo este prisma hay que enfocar la com-
paracién de este verbo del ai. con aaa. eiscon, lit. ie$kan, grado cero,
ademéas de en ai., en aesl. iskg, aav. iJaiti.

El postulado de una rafz IE *ais- descansarfa as{ solamente sobre
la comparacién de arm. ay¢ y lat. aeruscdre, ambos explicables como
formas alternativas del grado C *His > *ais- de la rafz anterior.

Si efectivamente IE *eis- es una forma con alargamiento -s- de la
rafz IE *ei-/*i- ‘ir’, la *H; inicial que suele postularse para esta ultima
frecuentemente concordarfa con este grado C *ais- y contribuiria a
reafirmarla.
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13.6. La raiz homénima de Pok. 2 *ais- ‘venerar’, conjeturada a par-
tir de an. eir, os. aisusis, y que tiene una forma con alargamiento -d-
en gr. odddg, got. aistan, corresponde a un *izd- evidente en ai. idé, y
representa por tanto un grado C *His-d-. La forma dada en el DGE
s. u. *His no es en cambio fonéticamente posible, dada la neutraliza-
cién de apéndices de la *H- inicial. La forma *ais- puede proceder de
esta misma forma en grado C, o de un P *Heis-, donde entonces la *H-
inicial serfa *Hz.

Cabrfa interpretar estas formas como una raiz con doble alarga-
miento (-s- y -d-), si consideramos que la misma la encontramos aun
con otro distinto, -g- en la forma Pok. *iag- gr. &opat, lo que supon-
dria para esta palabra una etimologia *Hig- (cf. DGE s. u.), concordante
asi con la propuesta de tratamiento Hy- inicial > gr. A-

13.7. Lat. auéna, aesl. ovisi frente a aprus. wyse. La falta de *a&-
inicial puede ser explicada recurriendo a una laringal (cf. Adrados),
pero se trata de una de las palabras técnicas atestiguadas solamente
en IE noroccidental solamente, y que, como casi todas las del voca-
bulario agrario, son sospechosas de no pertenecer a un léxico pura-
mente IE.

13.8. Lat. aulla frente a gét. auhns, ai. ukhdh. Estas palabras tienen
entre si una muy dudosa relacién etimoldgica, y mds dudosa atin con
gr. lnvég. No es una raiz utilizable para nosotros.

13.9. Lo mismo ocurre con la relacién entre ai. éjati, gr. alyialée,
olyavén y quizd también «lylg, an. eikann, sin *&- inicial en ai. ingati,
gr. lyltewv y aesl. igra, igrati.

Si la comparacién es cierta, habria que pensar en una raiz *Heig-/
*H;ig-, pero la relacién etimolégica entre las palabras citadas es atin
bastante dudosa.

14. Raices con alternancia *J-/*é- (o bien *&-/*4-) y eventualmente
falta de vocal en inicial:

14. Gr. &\éw, &Aevpov, arm. alewr, para la que los autores en
general no proponen una forma IE con *@ inicial, tiene una muy evi-
dente estructura disildbica con *H- inicial:

*HjelH¥ - en gr. EAopog ‘mijo’
*HylH¥,- en gr. &\etat
*HjeH%, en gr. &\ntov, &\evpov, arm. alewr, gr. &A\é(Flw.
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Cf. Adrados (1973: A 70). Quiz4d la *H- inicial propuesta por este
autor se vea adicionalmente confirmada si het. palai- ‘poner en movi-
miento’ (cf. supra 9.1) tiene relacién con esta rafz Pok. *d@l- ‘moler’.
También se ha querido comparar het. palki- ‘grano’, cf. supra 8.1.1.

14.2. Gr. &\é€w, gOt. alhs tiene también una estructura disildbica
que exige *H- inicial, ademas de vocalismo /e/ en lit. élkas.

*Helk- en gr. &hxfj, gét. alhs (que también puede explicarse como grado
C/C) y lit. élkas
*Hlek- en gr. &A\é€w.

Quiz4 la H- esté atestiguada por het. jaliya- ‘prosternarse’, cf. Tischler
s. u

14.3. Ai. ajdh ‘macho cabrio’, airl. dg ‘vaca’ son comparadas por
Kurylowicz y utilizadas para proponer una rafz *dg-, que acepta Wyatt
sin discusién.

Sin embargo, hay aquif un indudable error etimolégico. Irl. dg debe
ponerse en relacién con ai. aht ‘vaca’ y arm. ezn ‘buey’, de la rafz Pok.
*Adgh-, con sonora aspirada, y para la que la alternancia de timbre a-
irl. / e- arm. hace suponer una forma con *Hr inicial, *Hzegh-.

14.4, En cambio ai. ajdh, con sonora no aspirada tiene como corre-
latos a alb. dht y lit. oZys ‘macho cabrio’.

La forma del lit., que supone un étimo IE *dghios, con *a- (o bien
*3-) inicial, nos ayuda a establecer la relacién entre estas palabras y
el nombre de la ‘cabra’ gr. od€ cf. mic. ai-ki-pa-ta, arm. ayc, sin vocal
inicial en av. izaena ‘de piel’.

La alternancia en inicial *d (¢*3-?) / *&i- / *i- / *4-, apunta a una raiz
con dos laringales, de las que la segunda (*H'; 6 *H'%) es responsable
de la vocal larga del lit., y de las soluciones *¥- o *ai- del grado C de las
demaés lenguas.

Asf pues, hay que reconstruir una forma IE *HeHlg- > lit. oZys /
*HHig- gr. ol€, ai. ajdh y av. izaena. No hay medio de determinar con
absoluta seguridad el timbre de ninguna de las dos laringales.

14.5. Como antecedente de gr. &uvég, lat. agnus y gal. oen (de pre-
celt. *ognos), no suele proponerse tampoco una rafz con *#- antigua.
Adrados (1973: p. 175) explica la alternancia *&-/-3- como resultado de
una inicial Hzo-. Las formas del aesl. (jlagne, (j)agnici, con inicial *a-
(8-) largas harfan pensar en una rafz *eHsg¥h-/*H;g¥h-.
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14.6. Si la comparacién de lat. aruina ‘grasa’ con gr. $pia ‘salchi-
cha’ es real, habria que pensar en una inicial *Hz0-, cf. Adrados 1973:
p. 175. Pero tal comparacién es poco segura.

147. Sf tiene visos de ser segura la comparacién de lat. arcus con
gr. &pxevbog y let. ércis ‘enebro’. En tal caso hay que suponer una
rafz con *Hze- inicial, cf. Adrados 1973: p. 171.

148. La raiz Pok. 2 *al- ‘alimentar’ se reconstruye a partir sobre
todo de testimonios de lenguas occidentales: lat. alo, alimentum, got.
alan y airl. tema verbal al-, pero tiene también representantes en gr.
&vodtog, dAbalve, &ABalve.

La reconstruccién de *H» inicial estd asegurada por las formas con
vocalismo /o/ (no condicionado fonéticamente, puesto que la -I- no es
4 velar) de lat. adolesco, indoles, proles, cf. Adrados 1973: p. 175, aun-
que no se acepte la comparacién con het. halanta- ‘cabeza’ citada por
Tischler s. u., ya que esta palabra het. concuerda mejor con lit. galva
etcétera.

Queda aun abierto el problema de la posible relacién de esta rafz
con la de gr. dA¢p&vo etc. (cf. supra 9.2), la cual podria ser esta misma
rafz con un alargamiento diferente.

149. También habria que proponer una forma con *Hz inicial para
gr. &ybog &yBouar, si tiene relacién con EyBog, cf. Adrados 1973:
p. 171, o bien con &y6ficcn (Hermann, cf. Chantraine s. u.). También
propone este ultimo una derivacién de la rafz de &y ‘llevar’ més un
alargamiento -9- que designa el «estado alcanzados.

15. Entre las rafces que no presentan en inicial variacién alguna,
sino que tienen siempre *&- inicial en todas sus formas, hay atn un
cierto numero, proporcionalmente alto, donde, bien sea por la estruc-
tura del radical, bien sea por sus aproximaciones etimoldgicas, pode-
mos aun proponer con una cierta seguridad una etimologfa con *H- ini-
cial responsable del timbre *d-.

15.1. Con *H7 inicial reconstruimos, sin lugar a dudas, la rafz de
gr. &\yog, tal como ya hace Kurylowicz, basdndose en una clarfsima
estructura disilabica *Hzelg- > gr. &\ yoq, aaa. ilki, *Hileg- > gr. d\éyo.

La conexién etimolégica de esta rafz con el grupo de lat. algor,
algidus y an. elgiar es inexistente. La -g- del germ. supone IE *gh, y
por otro lado el sentido de ambas series (‘preocupacién’ en la primera,

L, 20—8
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‘frio’ o ‘nieve’ en la segunda) parece dificilmente conciliable. Y la propia
comparacién de lat. y an. no carece de dificultades fonéticas.

15.2. Ai. dndhah gr. &voc, arm. and, alb. énde, toc. A ant, B ante.
De esta serie es preciso separar las formas del celt., airl. dnder ‘'mu-
chacha’ etc., tal como propone Vendryes s. u., con argumentos total-
mente convincentes.

Esta es una raiz habitualmente incluida en las listas de raices IE
con *&- inicial m4s segura. Y, sin embargo, no carece de problemas, o
al menos de peculiaridades, de las que no es la menor el hecho de que
reconstruimos aqui no simplemente una raiz, como es habitual, sino
una palabra completa, *andhos, un neutro en *-0s-/-es-, que morfol6-
gicamente exige un grado P */e/ radical y cuyo sentido ‘brote, planta’
la sittia entre el vocabulario técnico, agrario o ritual si juzgamos por
el sentido del ai. de ‘planta del Soma’.

Por si esto fuera poco, un examen mas atento de las palabras que
pueden estar relacionadas con ésta nos ofrece al menos un ejemplo
que nos inclina a pensar en una raiz con *Hr inicial. Chantraine, en
efecto, relaciona con gr. &veog el perfecto &v-fiveev, &v-fivobev (y cf.
también DGE s. u.), y en este caso nos encontramos con el testimonio
de una rafz de esquema disiladbico P/C *Hzendh- > *dndh-, C/P *Hnodh-
> gr. &vob-.

Queda asi también regularizado el neutro *andhos, que tendria un
vocalismo radical */e/, regular en toda su categoria. El argumento mor-
folégico no es él solo suficiente para postular la presencia de una *H-
inicial, pero si debe ser usado como confirmacién cuando algin otro
motivo nos induce a sospecharla, cf. sobre este punto Adrados 1973:
p. 169.

15.3. La palabra técnica que en casi todas las lenguas IE designa
el ‘eje’ del carro, ai. dksah, gr. & ov, lat. axis, lit. adis, aesl. oS, suele
ser reconstruida también undnimemente con *& inicial. Con ella estdan
fntimamente relacionadas las palabras para el ‘ala’ del lat. ala, cf. axilla,
y an. pxull, pxl.

Ahora bien, es bastante antigua la propuesta de considerar IE *aksi-/
*akso- como un derivado con alargamiento *-s- de la misma rafz de
*ago- ‘llevar’. Y tal hecho es posible, y hasta probable, aunque tenemos
que reconocer, con Chantraine s. u., que no se impone necesariamente
y con toda evidencia.

La evolucién al sentido de ‘ala’ de este derivado en *-s- de *g- tiene
un paso intermedio en el sentido de ‘punto de unién entre brazo y
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hombro’ que se encuentra en la base del uso de esta palabra para
designar el ‘hombro’ en ags. eaxl, aaa. ahsala.

Hay, pues, razones etimolégicas para suponer que esta palabra pro-
cede de la rafz *Heg- tratada ya en 11.1.2. Su inclusién dentro del
campo del vocabulario técnico explica suficientemente la difusién y re-
gularidad de representantes de dicha palabra desde el punto de vista
fonético. Son los otros derivados de la misma rafz los que registran
las posibles variaciones en la inicial.

154. Ai. drdati ‘fluye’ junto a gr. &pbw ‘dar de beber al ganado’ o
bien ‘regar’, considerada por Kurylowicz como ejemplo seguro de *&-
inicial, no est4 tampoco libre de problemas etimolégicos.

En primer lugar estd la noticia de Herodiano de que la - inicial
del gr. es larga, lo cual ya nos cambiarfa totalmente la perspectiva de
la comparacién.

Por otro lado, ambas son puestas en relacién, cf. Mayrhofer s. u.,
con la rafz Pok. *er-/*or-/*r- ‘mover’, que produce los verbos de movi-
miento de rafz ar- het.,, y que estd en gr. Spvuu, reconstruida supra
11.13 como *Hjer-/*H;r-.

De hecho, el verbo del ai. significa mas bien ‘moverse con un movi-
miento interno’, cf. Grassmann s. u. ard, y de ahi se explica su sentido
de ‘fluir’, sentido que asume en ai. mas bien la raiz ars, comparable a
het. ar$-, del mismo sentido.

V. RAICES QUE DESCANSAN EN APROXIMACIONES ETIMOLOGICAS
PROBLEMATICAS O DEFINITIVAMENTE FALSAS

16. De las raices con *&- inicial que quedan sin incluir en ninguno
de estos apartados debemos aiin dejar de lado todo un grupo relativa-
mente amplio de rafces cuya reconstruccién no es nada segura, y que
por tanto dificilmente pueden ser usadas para apoyar sobre ellas un
estudio sobre el vocalismo /d/ del IE. De ellas, algunas no pueden ser
consideradas pertenecientes a un nivel de léxico IE, en virtud de su
excesivamente restringida difusién, y otras han sido propuestas a partir
de la comparacién de palabras sin conexién etimolégica real entre sf.
Las relacionaremos, por tanto, clasificadas en diferentes grupos, segin
presenten dificultades fonéticas, residan en aproximaciones etimolégicas
claramente falsas, o sean raices de palabras probablemente no IE.
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17. Raices IE, con *& inicial fija, cuya comparacién choca con difi-
cultades fonéticas insuperables.

17.1. La comparacién de ai. asru- ‘lagrima’ gr. d&xpv ‘id.’ es ya
desestimada por el propio Wyatt como base para proponer *&- inicial
IE (cf. aun Kurylowicz) a causa de la dental inicial del gr.

Plantea esta palabra, en efecto, un grave problema etimolégico. Las
lenguas del IE oriental presentan para la ‘lagrima’ palabras equivalen-
tes a la del indio, sin consonante inicial: lit. adara, toc. A dkdr. La
vocal inicial podria en principio remontarse también a IE *&-

En las lenguas occidentales conocemos una palabra més o menos
similar en apariencia, pero con *d- inicial e indudable timbre *&- de la
vocal siguiente: alat. dacruma > lacrima, gr. 8éxpv, g6t. tagr (de
*ddkrd-), ags. t@hher, tear, teagor, aaa. zahar, airl. dér. E incluso al lado
formas con *dr- inicial: aaa. frahan, as. pl. trahni y arm. pl. artasuk’
(que iria entonces con las lenguas occid. y no con su propio grupo).
Esto ha llegado a hacer suponer una proforma *drédkr- > *ddkr- para
las anteriores, lo cual cabe dentro de lo posible.

No hay medio de reducir ambas familias (*akr- y *dakr-) a una sola,
estando excluida una prefijacién con *d-, sin paralelo alguno en el IE.
Quiz4 sea preciso separar ambas rafces, y suponer que ciertas lenguas
orientales han sustituido la vieja palabra para la ‘ligrima’ IE (si es
que ésta es realmente IE y no meramente dialectal) por un derivado
de la rafz de gr. &kpog, lat. acer, a partir de un deslizamiento semén-
tico que se observa ya en cierto modo en los sentidos de la palabra
lat. ‘duro’ y también ‘amargo’.

18. Raices definitivamente falsas y descartables por completo. Su
reconstruccién reside en la comparacién de palabras no relacionadas
entre si.

Daremos una relacién de las que consideramos incluidas en este
grupo, por orden alfabético de las rafces tal como aparecen reconstrui-
das en Pok. La discusién de cada una de ellas la obviamos en lo posible,
en todo caso remitiremos a la bibliograffa pertinente.

18.1. *abhro-, cf. Vendryes, s. u. abar, y Feist, s. u. abrs.
18.2. *agos, cf. Chantraine, s. u. &yog.

18.3. I*aig-, de lat. aeger, que forma serie con los nombres de en-
fermedades lat. con diptongo -ai- (cf. Meillet), tiene ya correspondencia
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solamente en alb. ké-ek. Las formas de toc. A ekro, B aik(a)re tienen
sentido de ‘vacio, pobre’ y relacién por tanto con la raiz de gr. &v,
tyav&w. Ademés suponen un IE *@ighro-, con diptongo largo, testimo-
nio de la raiz *HeHigh-.

18.4. 2*aig-, sobre comparacién de gr. alylhwy y an. eik. Pero el

gr. es seguramente un préstamo, como todos los nombres de lugar em-
pezados por oly-, cf. Chantraine s. u.

18.5. *aigkh-, ya que gr. aloyOve tiene mds bien relacién con het.
iSkuna- ‘afear’ que con gét. aiwiski, cf. Chantraine y DGE s. u,

18.6. *aik-, cf. Chantraine s. u. ofxk&AA&L.
18.7. *aitro-, sin base comparativa ya en Pok.

18.8. I*ak-, correlacién falsa entre ai. dénati ‘beber’ (no ‘comer’), y
gr. &xuvhog ‘bellota’.

18.9. *ak¥., sobre una correlacién gr. &n-&tn y ai. dkam que ya es
generalmente descartada, cf. Chantraine s. u.

18.10. *alu-, cf. Ernout-Meillet s. u. aldmen y De Vries s. u. oL
Caso similar es el de la raiz *alu-, alo-, con *3-/*a- y una aproximacién
etimolégica mas que dudosa.

18.11. *andho-, parte de una comparacién de ai. *andhdh, av. ando
con el tipo de gladiador romano llamado andabata, palabra que se
supone un préstamo del galo. La base comparativa es, por tanto, escasa
y mas que dudosa.

18.12. *ans-, cf. Chantraine s. u. dmvAg.

18.13. *ap-, dp-, Chantraine s. u. Amedavég.

18.14. *areg-, cf. Mayrhofer s. u. argala. Sin el ai. cae todo el resto
de la comparacién como testimonio de *#- inicial. '

18.15. *arenko-, cf. Chantraine s. u. &paxog y Emmout-Meillet s. u.
arinca.

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://emerita.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafa (by-nc)



354 JULTA M. MENDOZA

18.16. *ati-, *ateli- Ya es considerada por todos como falsa la com-
paracién de los nombres de peces lat. attilus, gr. &tellg alit. afis. La
palabra lat. es con seguridad un préstamo (cf. Ernout-Meillet s. u.) y
su relacién con gr. o lit. imposible.

19. Rafces reconstruidas a partir de un 4rea de difusién muy limi-
tada, y donde ademés no es claro si el timbre de la vocal inicial es
*%- u *&-, o bien *&-.

19.1, *dbel- ‘'manzana’, pertenece al léxico agrario exclusivo de
lenguas occidentales. Presenta una alternancia en inicial *&- en lat,, celt.
y germ./ *d- en lit. y esl. Quiza testimonie esto una inicial *eHr. Pero
hay que hacer notar adem4s las siguientes peculiaridades de esta rafz.

La tnica forma que testimonia con seguridad *& inicial es el lat., y
quizé el celt. Su uso como topénimo puede hacernos poner en relacién
esta rafz con la relativa frecuencia de vocalismo */a/ en los nombres
de rios europeos recopilados por Krahe.

Contiene esta rafz ademés un fonema */b/, necesario para explicar
las formas germ., inexistente en el IE més antiguo. Puede pertenecer
a un estrato de vocabulario no IE, lo cual es frecuente por otra parte
en el léxico agrario.

19.2. *ad(u)-, descansa sélo sobre av. au y el nombre de rfo ven.-
ilir. Ad(d)ua. Bscasa y dudosa base etimolégica. Lo mismo pasa con
*agro- ‘punta’.

19.3. *aldh-, relacién etimolégica més bien dudosa, cf. De Vries s. u.
alda. En cualquier caso las formas comparadas son compatibles tam-
bién con timbre *o- inicial.

19.4. *apsd. Relacionadas sélo las palabras de germ. y balto-esl.
Quedan lejos ya el gr., cf. Chantraine s. u. En ese caso tiene el mismo
problema que la anterior en cuanto al timbre de la vocal inicial (*d- u
*4.), y que *dbel en cuanto a difusién dialectal y adscripcién a un voca-
bulario agrario. Probablemente palabra no IE.

19.5. 1I*au2-. La relacién etimolégica de las palabras recogidas bajo
esta rafz entre sf, y la de ellas con otras rafces ya estudiadas, es discu-
tida, cf. Chantraine s. u. &06Aov y Adrados 1973: pp. 110, 113 y 417.
En cualquier caso no es una rafz independiente.
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20. Raices de etimologia discutida y escasamente segura:

20.1. *ades-, *ados-. Reconstruido a partir de lat. ador, gét. atisk,
que designan ambas un tipo de cereal distinto, tiene al menos una tan
escasa difusién como para no poder ser considerada IE, toda vez que
toc. A y B ati no parece tener relacién etimolégica alguna con ellas,
cf. van Windenkens 1975 s. u.

20.2. *algh-. Supuesta esta raiz a partir de la comparacién de lat.
algor, an. elgiar, tiene graves dificultades fonéticas. La solucién de
*gh > lat. g no es regular mas que tras -n-. Parece simplemente una
rafz montada sobre un parecido casual de las palabras de estas dos
lenguas, o sobre una palabra no IE, presente a la vez en ambas, lo que
serfa también dificil.

20.3. *ai-rd. Que se supone que designa algun tipo de hierba, estd
representada esta palabra por gr. olpa, ai. erakd y let. aires. La difu-
sién dialectal es limitada y la propia comparacién es puesta en duda
generalmente, cf. Chantraine s. u.

204. *aghl(u). En gr. &yAic aprus. aglo. Desde Meillet se afiade a
la comparacién la forma de arm. alj- (en aljamutjkh ‘oscuridad’), pese
a las dificultades fonéticas de tal comparacién. De ser IE, habria que
suponerle un origen expresivo, pero cf. las reservas de Chantraine s. u.

20.5. *aug-. Parece una isoglosa exclusivamente greco-albanesa, ya
que sblo se reconstruye a partir de gr. odyn y alb. agdj. No parece
posible excluir ni la prétesis como origen de la *a- inicial, ni el cardc-
ter no IE de tal palabra, ni el préstamo como origen de la similitud
greco-albanesa.

VI. CoONCLUSIONES

21. Las raices del léxico comin sobre las que se podria apoyar la
reconstruccion de una *#- IE en inicial se ven después de este estudio
drasticamente reducidas. De hecho, y clasificadas en orden a su ads-
cripcién a las categorias supuestas por Meillet, éstas son las unicas pala-
bras IE donde parece segura la reconstruccién de una forma con *&-
inicial,
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21.1. Una sola raiz del léxico comin, cuya comparacién sea segura
y esté representada en los dos 4mbitos, oriental y occidental, del IE:

Se trata de la palabra que sirve para la designacién del ‘cobre’ y
también del ‘bronce’ en ai. dyah, lat. aes, gét. aiz, an. eir. El hecho
de que se trate de una palabra completa, un nombre neutro en *-os-/
*.es-, y no de una raiz conocida a través de distintos derivados en las
lenguas IE es ya una peculiaridad suficiente como para situar esta pala-
bra técnica en una cierta excepcionalidad.

La categoria morfolégica en que se encuadra, que exige generalmente
un grado P */e/ hace suponer a Adrados 1973: p. 169 una forma origi-
naria *Hjejos. Pero en principio parece que tal propuesta puede des-
cansar sélo en un argumento morfolégico que, él solo, no serfa sufi-
ciente.

Sin embargo, no es sélo el vocalismo lo que diferencia este neutro
en *os de los demds nombres IE de su mismo tipo. Los neutros en
*.0s-/*-es- son una categoria antigua, con un grupo de nombres concor-
dantes en muchas lenguas IE, y todos ellos, o la mayoria, con dos
caracterfsticas fijas y comunes: tienen vocalismo radical */e/ y estén
relacionados claramente con una rafz verbal. Ninguna de las dos con-
diciones se dan en esta palabra.

La anomalfa podria ser solucionada por dos vias: una, la ya antigua
de Kaufmann de considerar que este nombre serfa un préstamo anti-
guo, al IE y no a las lenguas particulares. Los indoeuropeos recibirfan
de otro pueblo y otra lengua que desconocemos la técnica de los me-
tales juntamente con la palabra que designa al metal en principio
trabajado. *Ajos designarfa as{ primero el ‘cobre’, luego también el
‘bronce’.

Otra via serfa ver en esta palabra un neutro en *-o0s/-es- regular
derivado de la rafz verbal Pok. *ai- ‘quemar’, reconstruida por nosotros
como *H:eH!, con lo que formalmente entrarfa esta palabra en un
esquema regular. Ni formal ni seménticamente es imposible esta rela-
cién (cf. el propio Pok. s. u.), pero no hay ninguna seguridad de que
esto sea cierto.

21.2. Palabras con *# inicial exclusivamente atestiguadas en el
léxico de las lenguas noroccidentales.

Tampoco en este apartado podemos aducir mds que una rafz, recons-
truida con la suficiente difusién en este 4mbito de lenguas como para
poder postular su pertenencia a todas ellas: la rafz *dd- ‘establecer’ que
encontramos en el léxico religioso del um. arsie, arsmor y en el legal
de airl. ad, cimr. addas, eddyl.
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Suele aducirse como paralelo de esta palabra en lenguas germ. la
palabra got. til, cuyo parentesco con las anteriores es sin embargo ne-
gado enérgicamente por Feist (s. u.) y De Vries.

La difusién de esta rafz sélo aumenta hasta alcanzar todo el 4mbito
del IE occidental si se considera, como suele ser tradicional, a la pre-
posicién ad como de origen nominal, derivada por tanto de la palabra
en cuestion. A través de su uso como preposicién tendriamos testimonio
de esta raiz también en lenguas itdlicas, lat., germ., celt.,, e incluso
en frig.

Pero todo ello queda en el terreno de lo dudoso, desde el momento,
adem4s, que un tema EDE, que explicaria una forma de preposicién *ad,
no estd tan ausente del sistema pronominal-adverbial IE como se pen-
saba (cf. aprus. din y Mendoza 1975: pp. 160-62).

Aparte de esta raiz, s6lo podemos contabilizar algin que otro tér-
mino agrario, reducido a un maximo de dos lenguas e incluido en los
apartados anteriores a causa de las dudas que suscita su etimologfa.

21.3. No hay material comparativo alguno de términos agrarios
generales del IE que nos testimonien con absoluta seguridad un voca-
lismo */d/. Los ejemplos tradicionalmente aducidos desde Meillet para
proponer la existencia de un vocalismo */&/ caracterfstico del léxico
de tipo «popular» estin incluidos en alguno de los apartados anteriores,
dado que un andilisis detenido del material muestra que su vocalismo
inicial presenta alternancias compatibles con una *H- inicial.

22. A la vista del material aqui presentado, la situacién de la *& IE
en inicial de rafz parece exactamente la inversa a la hasta ahora des-
crita. La mayorfa de las raices que sustentaban una reconstruccién con
*4- inicial pueden, y en nuestra opinién deben, ser reinterpretadas como
raices con *H- inicial, a causa de las alternancias que presenta dicho
vocalismo.

De la lista de 26 rafces IE con *&- inicial segura que da Kurylowicz
como argumento para dificultar la eliminacién de /¥/ del sistema IE,
un gran numero resultan reinterpretadas ya en los planteamientos pre-
liminares (por tener una alternancia con *d@, o ser prétesis evidentes) o
dentro del apartado dedicado a las raices con testimonios het. de }-
inicial. En efecto, son nada menos que cinco las eliminadas por el pri-
mer concepto (cf. supra 2.1, 2.3.3, 2.3.4, 2.3.5, 2.3.6) vy nueve tienen repre-
sentantes het. con }- inicial (cf. 7.1.4, 7.3.2, 8.2.1, 8.2.3, 8.3.1 que engloba
dos raices consideradas distintas en la lista de Kurylowicz, al menos
tal como la reproduce Wyatt, 9.2, 9.5, 9.8). Si a éstas afiadimos la que
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presenta una *H indirectamente atestiguada en het., y la de *ago en
que suponemos, creemos que acertadamente, caida de j- (cf. supra
11.1.1, y 11.1.2), nos encontramos que antes de empezar a estudiar el
material de *#- sin testimonio het., el que debemos estudiar aplicando
criterios de analogia con los tratamientos observados en el material
seguro, ya hemos dejado fuera de cuestién nada menos que 17 de las
26 rafces con *&- inicial de la lista de Kurylowicz.

De las nueve restantes, tres presentan un esquema de alternancia
en inicial *&-/8- (cf. supra 13.1, 13.2 y 13.5), las dos primeras citadas
con clara estructura disildbica, y la primera atn con una aspiracién
inicial en arm. holm. Una més, con alternancia *&-/&- (*d@-/0-), y falsa
identificacién etimolégica (cf. supra 14.3 y 14.4).

El resto de las 21 ya eliminadas hasta aqui se distribuyen entre una
con *&- fija pero estructura disilabica (15.2), dos con probables y casi
seguras relaciones etimolégicas con raices de las propuestas antes (15.3
y 154) y una més con dificultades fonéticas insuperables (17.1). Sélo
nos queda, pues, la forma *aios cuyas peculiaridades ya hemos resaltado
antes (21.1).

Cabe decir, por tanto, que apoyar la reconstruccién de una vocal
*/d/ para el sistema fonolégico del IE en el «abundante» material de
rafces con *#- inicial no estd en absoluto justificado. Ello supone, desde
luego, que o bien no habia *d- en el sistema del IE, o bien su distribu-
cién estarfa sometida a una limitacién més estricta ain que la que
reduce la presencia en inicial absoluta de las demés vocales. Parece que
la presencia de *d- en inicial de raiz es estrictamente evitada.

Cuél de estas dos posibles conclusiones se acerca més a la realidad
puede ser aclarado por el estudio de las raices con vocalismo */d/ en
interior de rafz que seguird en breve al presente trabajo, y que se en-
cuentra en vias de realizacién.

VII. APENDICE: PRESENCIA DE VOCAL /é/ INICIAL EN TERMINOS
EXPRESIVOS

23. Es curioso resefiar que, juntamente con los términos de léxico
«popular», han desaparecido también de nuestra vista los términos en
que *&- inicial tiene explicacién a consecuencia del carédcter expresivo
conferido por esta vocal a las raices en que interviene en IE.

Por supuesto que se registran ciertas interjecciones con *#- inicial,
cf. las formas reconstruidas por Pok. como *ai-, *au- y *ala, a partir
de representantes variables en las lenguas, y de distinta difusién cada
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una de ellas. En cualquier caso se trata de onomatopeyas, exclamacio-
nes o gritos sin un sentido determinado y su presencia o no en una o
varias lenguas poco puede indicarnos.

En cambio la supuesta existencia de términos del léxico normal, no
onomatopéyico, con vocalismo */d/ inicial interpretable como expresivo
no parece poder confirmarse. Quiza tal sentido expresivo de */d/ sea
efectivamente cierto en interior de rafz, pero al menos en inicial no
contamos con un solo ejemplo lo bastante seguro como para poder
ilustrarlo.

En efecto, aeger parece un término reducido al lat., y las raices posi-
blemente interpretables como expresivas de gr. dyAig O cdyr| no pare-
cen tampoco IE (cf. supra 183 y 204 y 5).

24, Estudio aparte merecen los nombres de parentesco, hipocoris-
ticos derivados de términos del «lenguaje infantil» (o mejor del «len-
guaje de nifiera» como propone Jacobson 1969: p. 161). No pertenecen,
en efecto, segin es opinién bastante generalizada, al léxico clasificable
estrictamente como expresivo, sino que se trata de unas palabras que
entran a través de los inicios en el lenguaje de los nifios y en los que
se han registrado una serie de caracteristicas universales o cuasi - uni-
versales, en forma fonética y en estructura.

25. Los términos de este tipo con *#- inicial de las lenguas IE son
los siguientes. Todos ellos aplicados en principio exclusivamente al
«padre» o la «madre», sélo secundariamente utilizados para proporcio-
nar otros términos de parentesco por especializacién de sus sentidos
(y en este caso generalmente se usan como ‘abuelo/a’) o por derivacién,
con sentidos entonces ya més amplios.

No entran en el léxico comin del IE términos de parentesco de este
origen para otros grados de relacién (tipo «hermano/a» etc.), que en
otras culturas, con otra estructura familiar basica, son también usuales.

25.1. *ak(k)a, en ai. akka, lat. Acca Larentia y gr. 'Axxd, dxklle-
ofar. Es una palabra de escasa difusién, que suele designar a la ‘ma-
dre’ y que en gr. toma un sentido peyorativo. Cf. también toc. B
ammakki, appakke.

25.2. *am(m)a ‘mamé’ en alb. amé, aisl. amma, aaa. amma, gr. -
uds, &upla, 0s. Ammai, ai. amba, toc. B ammakki, lat. amita, amicus.
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25.3. *ap(p)a ‘papd’ en gr. &nma, dme&k, &npa, dnedg, toc. B ap-
pakke.

254. *at(t)a ‘papa’ o ‘mama’ en ai. atta, gr. &tra, lat. atta, goét. atta,
aesl. otict, alb. at, het. attas$.

26. Todos ellos, como se ve en una simple observacién superficial,
tienen una estructura similar e idéntica, la misma por otra parte que
se registra en het. hanna$/anna3 (cf. supra 9.7) y sus representantes en
las distintas lenguas: gr. &vvic, lat. anna, arm. han, ilir. ana, aaa. ano,
aprus. ane, lit. anyta.

Dicha estructura, por otra parte rara en el léxico normal del IE,
tiene las siguientes caracteristicas:

Vocalismo */4/ no sélo en inicial sino generalmente repetido también en
la segunda sflaba de la palabra.

Disilabismo constante.

Posibilidad abierta de geminacién, no sélo de las nasales sino incluso de
las oclusivas y ocasionales aspiraciones de éstas.

27. Cada uno de los términos citados tiene correspondencia con
otro, generalmente aplicado al mismo tipo de parentesco, y donde la
combinacién de fonemas es inversa. Se trata de términos disilabicos
compuestos por la repeticién de la consonante més */4/. Asi encon-
tramos:

27.1. A *am(m)a, atestiguado en gr., celt., alb,, ai. y toc. corresponde
una forma alternativa *mami(m)a (o simplemente *ma en gr. y ai) en
i-ir., gr., celt.,, alb., lat. y adem4s en aaa, lit. y let. A ellos serfa preciso
afiadir quizd la diosa het. Mamma.

272. *an(n)a de gr., lat, germ., balt, arm., het., lic. e ilir. tiene
su término correspondiente *nan(n)a en gr., lat., aaa. y ademds en ai,
alb., cimr. y ruso.

27.3. A *ap(p)a de gr. y toc. corresponde *pap(p)a en gr., lat. y naa.
Y quiz4 en el sentido de ‘comida’ de lat. y aaa.

7.4. *at(t)a de gr., lat., germ., esl, alb. y het. tiene un correlato
*ta(t)a en gr., lat., germ., balt., esl., ai. y celt.
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27.5. El término correspondiente a *ak(k)a, el cual tiene por otra
parte tan pocos testimonios como término de parentesco, es utilizado
también, pero fuera del sistema de los nombres de parentesco.

Quiza con esta falta de correspondencia esté relacionada la escasa
difusién anotada. Y quizd también por esta via pueda explicarse el
sentido peyorativo del gr., aunque no seria necesario realmente.

28. Es sugestivo replantearse a esta luz el término het. correlativo
de hannal ‘abuela’, es decir, el término huphas citado supra 7.1.7.

En los términos de het. hanna$ ‘abuela’ / anna$ ‘madre’ nos encon-
tramos evidentemente con la utilizacién de un doblete fonético para
incorporar diferencias léxicas. Pero no cabe duda de su relacién con el
*an(n)a citado en 26 y 27.2, y por tanto no cabe duda de que procede,
como la palabra ‘padre’ het. de los términos «de nifieras.

En cambio pupha$, cuya geminada interior parece situarlo entre
ellos, y con ellos forma serie semantica y formalmente en het., perte-
nece sin duda originariamente a otro campo muy distinto.

Ni consiste en la repeticién de dos silabas con vocal /a/ constante,
ni tiene correlato de estructura inversa. Het. hulhas reposa, por el con-
trario, en una verdadera raiz IE del léxico normal, reconstruible como
*HzeuH- (het. en grado C/C), que probablemente significa ‘antepasado’
o quizd simplemente ‘anciano’ y que es utilizada en het. para designar
al ‘abuelo’ y se integra por ello en un campo seméantico ocupado por
hipocoristicos de origen infantil en esta lengua.

Habria entonces que replantearse la relacién hannas/anna$, que ya
no serfa testimonio de la caida de *H- inicial, sino que la forma base
serfa anna$, y de ella se derivarfa el término ‘abuela’ que toma una
b- inicial por analogfa con su correlato hubbas.

JuLiA M. MENDOZA
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